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Pfi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vSechny mistni predpisy véetné téch, které se odkazuji na narodni
a evropské normy. Montaz a instalace vami vybraného vyrobku musi byt provedena pouze autorizovanym
prodejcem Romotop spol. s r.o. pro uznani zaruky a bezvadné fungovani vyrobku. Tento vyrobek neni

vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Navod k pouziti Provozni tah kominu Schvalené palivo

Vezmeéte na vedomi informace Provoznitah 12 Pa. Maximalni Suché kusoveé drevo se

a pokyny uvedené ve Vseobec- provozni tah 20 Pa. Tah mérime zbytkovou vihkosti do 20 %. Vzdy

ném navodu. za plného provozu vyrobku. musi byt dodrzena pridmeérna
Doporucujeme instalovat spotfeba paliva — 2,81 kg/h.
regulator tahu, ktery je obzvlasté Doporucena délka je cca
nutny pfi instalaci automatické 250-400 mm. Zavisi na rozmeéru

regulace horeni.

Provozovani vyrobku

Vypaleni laku vyrobku

Provedte prvni zadtop s mensim mnozstvim
dfeva (cca Y2 prdmérné davky). Nechejte
pooteviena dvifka (cca 2 cm) tak, aby nedoslo

k prilepeni $nlry dvitek k laku a oteviete privod
vzduchu na maximum (Obr. C). Setrnym
roztapeénim zabranite poskozeni laku

a deformaci materidld. Po vyhoreni paliva na
uhliky muizete pfistoupit k vypaleni vyrobku.
Vyskladejte topenisté povolenou davkou paliva.
Nechejte lehce pooteviend dvifka (cca 2 cm).
Musi dojit k dostatecnému vytvrzeni laku pod
dvirky. Az tato davka vyhofti, provedte dalsi
minimalné 2 az 3 prikladky povolenou davkou
paliva nyni jiz se zavienymi dvirky a otevienym
privodem vzduchu na maximum (Obr. C).
Vypalovani laku je doprovazeno zapachem, ktery
pretrvava po celou dobu vypalenilaku, a proto
tento proces provadéjte pouze pfi dostatecném
vetrani mistnosti.

Zatop

Ovladac¢ pfivodu vzduchu dejte do pozice
otevreni (Obr. C), neni-li automaticka regulace
horeni. Otevrete litinovy rost, pokud je. Pro zatop
pouzijte max. dvojndsobné mnozstvi primeérné
davky paliva. Vylozte na dno topenisté nejdrive
vetsi polena a na né pak navrstvéte jemnéjsi
polinka suchého kusového dfeva (Obr. 2) —
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spalovaci komory. Vzdy pouZijte
alespon 2 ks dreva.

zapalujte shora. K zapaleni pouzijte podpalovac
jen pro to uréeny. Pokud je potfeba (ohen se po
néjaké dobé nepodafilo rozhoret), nechejte
dvifka na kratkou dobu oteviena (cca 2 cm), aby
se k ohni dostalo dostatecné mnozstvi vzduchu.
Nasledné pfi standardnim topeni nechejte
dvirka vzdy zavifena. Béhem zatopu neprikla-
dejte, dokud nezhasne plamen.

Topeni a prikladka

Pri prikladce pootevrete dvirka topenisté na cca
2 cm a vyckejte pfiblizné 10 s, aby se vyrovnal
tlak v mistnosti. Zabranite tak moznému uniku
popela a koufe do mistnosti. Prikladejte pouze
takové mnozstvi dfeva, které je pro tento
wyrobek vhodné viz pridmérnd spotreba paliva
(Obr. 4). Po prilozeni uzavrete dvifka topenisté.
Doporucujeme nastavit ovladac vzduchu pfi
jmenovitém vykonu do optimalni pozice (Obr.
B, B1). Nepfikladejte, dokud dfevo neshofi na
uhliky.

Ukonceni topeni

Po vyhoreni topenisté uzaviete ovladace
vzduchu. Uzavifenim ovladace vzduchu zamezite
nezadoucimu Uniku naakumulovaného tepla do
komina (Obr. A).
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pfiprava paliva na zatop
vyskladani dreva v topenisti
zapaleni dfeva od shora
prikladka
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zavien
otevien — topeni na jmenovity vykon (optimalni provoz)
otevien — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

zavren

otevien — topeni na jmenovity vwkon (optimalni provoz)
otevfen — primarni vzduch uzavfren

otevien — poloha pfi zatapéni (uvedeni do provozu)

Romotop
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Deklarované vlastnosti vyrobku

HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Harmonizovana norma

v EN16510

v DIN+

v Ecodesign v BImSchVv2

DIBt
v 15a B-VG 2015

EN 13240
EN 13229

Klasifikace vyrobku Type BE

JImenovity tepelny vykon | Casteény tepelny vykon

(nom) (part)

Energeticka Uginnost Nnom | Npart 83 --- %
topeiém whonu spotrebice nor | Moan 7 .
Index energetické Ucinnosti EEI 1o
Energeticky stitek A+
Palivo Kusové drevo (Palivové dfevo)
Doporucena délka paliva 250-400 mm
Prameérna spotfeba paliva 2,81 --- kg/h
Povolena davka paliva 39 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
MnoZstvi spalovaciho vzduchu 356 m3/h
Jmenovity tepelny vykon Prom | Poart 10,0 - kW
Jmenovity tepelny vykon teplovodniho vymeéniku Pwnoml Pwpart --- - kW
Maximalni provozni tlak vody Pu --- bar
Hmotnostni pratok suchych spalin Bt gnom | Pt g part 8,1 --- als
Prameérna teplota spalin 242 - °C
Vystupni teplota spalin Tonom! Tspart 290 --- °C
Provoznitah Prom| Ppart 12 --- Pa
Teplotni tfida komina T400
Pripojeni na spolec¢ny komin Ne
Ukladani paliva do prostoru dfevniku Ne
Maximalni otepleni dfeva ve drevniku --- °C
Prach O, =13 % PM, o | PM 28 - mg/Nm?3
Emise spa\ih ) = o |co 0,091 --- %
(CO ve spalinach pfi O, =13 %) nom part 140 --- mg/Nm?
OGC O,=13% OGC,,, | OGC,, ¢ 36 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ,oml NO, o1 126 - mg/Nm3
Automaticka regulace horeni - -
Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu elsg --- kW
Spotreba elektrické energie Clmax | €lmin - --- kW
Ztrata stojiciho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovany provoz | Nepretrzity provoz INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmeéry (Vyska | Sifka | Hloubka) HIW]|L 1382 | 736 | 1071 mm
Rozmé&ry spalovaci komory (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 546|307 | 585 mm
Rozmé&ry dvefi topenisté (Vyska | Sitka | Hloubka) HIW]|L 4681502 | 696 mm
Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu Ne7 mm
Objem teplovodniho vyméniku --- |
Primér koufovodu 200 mm
Primér koufového hrdla dout 200 mm
Prameér centralniho pfivodu vzduchu 150 mm
Max. délka centralniho pfivodu vzduchu 6000 mm
Hmotnost m 323 kg
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Vytapéci schopnost (vyhFevnost)

minimalni velikost mistnosti pro instalaci vyrobku

Izolace domu - velmi dobra (20 W/m?3) napf. novy, zatepleny déim / trvale obyvatelny 300 m3
Izolace domu - dobra (22,5 W/m?3) 267 m?
Izolace domu - stfedni (32 W/m?) 188 m?
Izolace domu - patna (45 W/m?) 133 m?3
Izolace domu —velmi 3patna (50 W/m3)  napf. stary, nezatepleny dim / chata / chalupa 120 m?3
Vzdalenost od hofFlavych materialu Poznamka

Zadni dr 400 mm
Celnf dp 800 mm
Celni k podlaze de - mm
Bocni ds * 800 mm
Bocni se sklem dg 800 mm
Bocni - vyklenek ds> --- mm
Boc¢ni— umisténi 45° dsz --- mm
Boc¢ni zareni do --- mm
Od podlahy dg --- mm
Od stropu dc 1000 mm

Od zadni a bocni hrany krbové viozky
k vnitfni strané izolace
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PFi montazi a provozu vyrobku musi byt dodrzeny véechny mistni pfedpisy véetné predpis, které se tykaji narodnich
a evropskych norem.

« Pokud je vzdalenost od skla dvifek k hoflavé bocni sténé ds <800 mm, pficemz nesmi byt dss <120 mm, musi se tato zed'
chranit izola¢ni deskou SILCA 250 sitky 40 mm nebo adekvatni nahradou.

Legenda Poznamka Popis Material Rozmér
1 Spotfebic 153R 0000 003
2 Odvod spalin kov DN200
3 Izolace pfipojky pro odvod spalin
4 Mineralniizolace
5 Konvekeni vzduchovy prostor kolem spotrebice
6 Ochranna izolace stén SILCA 250 2X50 mm
6A Ochranna izolace stropu SILCA 250 80 mm
7 Ochranna sténa dgt{i;}f;\a 100 mm
8 Horlava sténa

Romotop
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9 Betonova deska
10 Hoflava podlaha
n Dekorativni/ ozdobny nosnik
12 Nosnik s vétraci vzduchovou mezerou
13 Vstup konvekéniho vzduchu 900 cm?
14 Vystup konvekéniho vzduchu 1070 cm?
15 Oblozeni SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Hoflavy strop
18 Ochranna izolacni deska horlavé podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulace spalovaciho vzduchu
20 Plechovy kryt v pfipadé pouziti mineralni vaty
21 V pfipadé potfeby ochranna deska podlahy pod spotfebicem
dc Od horni hrany vydechového otvoru k hoflavému stropu 1000 mm

—Od horni hrany krbové vliozky po spodni stranu izolace stropu 300 mm
da -V pfipadé instalovaného vymeéniku — od horni hrany vymeéniku

po spodni stranu izolace stropu ---mm

dss * Od zadni a bo¢ni hrany krbové viozky k vnitfni strané izolace 120 mm
dss Od celni hrany krboveé viozky k vnitfni strané izolace 10 mm
dg Od dna krbové vliozky k nehoflavé podlaze ---mm

Upozornéni: Protipozarni/ izolacni desky SILCA 250 (SILCA® 250SB, tloustka 40 mm) Ize nahradit adekvatnim

o tepelné vodivosti < 1,1 W-m™-K(A).
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nehoflavym materidlem

Pokud jsou vyrobky instalovany v prostorech, kde je odsavan vzduch ventilatory, digestofemi, vétracim, vytapécim nebo
odveétravacim zafizenim, je nutno zajistit dostatecny pfisun vzduchu — centralni pfivod vzduchu (CPV). Pfed planovanou

prikladkou vypnéte veskera odvétravaci zafizeni ve vasem domé.

Vyrobek musi byt instalovan na nehoflavych podlahach s pfiméfenou nosnosti.

Jiz pfi samotné instalaci je nutno zajistit pfimeéreny pristup pro ¢isténi a Udrzbu vaseho vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento vyrobek neni mozno cCistit z jiného mista napf. stfechy nebo dvifek k tomu Ucelu uréenych.

Vyrobek a jeho spalinové cesty je potreba pravidelné a dukladné prekontrolovat a Cistit vzdy pred i po topné sezdoné.

Prectéte si pozorné vseobecny navod.

Romotop
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Vyrobni stitek
n\_ £ ._n
LOGO C¢ TYPE
™ company 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotrebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w i ych -z wody.
TBepAOTONMBHBIA NPNEOP B XMAbIX OMaX — C HarpeBoM Bogpbl.
I’—I o P - - PP
F 2jte jen tato dop paliva. | F len tieto odporicané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Mc iTe ToNbKO BUALI TON/IMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
n Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov ToB
Klasyfikacja urzadzen | Knaccudmxayms npuéopos P
n [™Normy | Cranaaprs: ¢SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom part
n p W DOP/CPR doc.g] m
Pu kW Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 z dodrZujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO (13 % 0, mg/Nm? < < navod. Spotfebi¢ neni uren pro nepretrzity
NO,(13 % 0,) | mg/Nm’ < < Plovoz:
0GC (13%0,) | mg/Nm’ < < Pri in3talacii a prevadzkovani vyrobku
3 : ~ dodrzujte navod na instalaciu a vieobecny
PM{(13%0y | mg/Nm = E navod. Spotrebi¢ nie je uréeny na nepretrziti
P Pa prevadzku.
Pw bar Podczas instalacji i obstugi produktu
d mm postepuj zgodnie z instrukej ;
d, mm i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
d, mm
d, e Cnepyiite NHCTPYKUVAM MO yCTaHOBKe
— ¥ 06LUMM MHCTPYKLWAM NPK YCTaHOBKe
d, nn u sxkcnnyarauum npoaykra. Mpubop He
d, mm npeaHasHaueH ANA MOCTOAHHOM
[ dg A | skennyarayum.
den mm a STORCH u
dsmm mm [ERK ROMOTOP|
il p L .__m
w.,., w NPD g 1625
T, €
A m’/h NPD Vyrobni &slo | Sériové éislo
d... mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm - m
w mm
L mm NUMBER
1. Nazev vyrobce nebo registrovana ochranna znadmka de — Celni k podlaze
2. Sidlo spole¢nosti, web d. - boc¢ni zareni
3. Znacka shody CE, ¢islice znamenaji rok vydani certifikatu dg — od podlahy
4. Typ, Cislo nebo oznaceni modelu pro identifikaci vyrobku Bezpeénostni vzdalenosti od nehoflavych materialG:
5. Specifikace vyrobku drnon — zadni
6. Doporucené palivo dsnon — boCNT
7. Kilasifikace vyrobku dsanon — boCni (vyklenek)
8. Platné normy Vlastnosti vyrobku:
9. Tabulka hodnot Wmax — maximalni elektricky pfikon

nom - hodnoty pfi jmenovitém tepelném vykonu
part — hodnoty pfi ¢astecném tepelném vykonu
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodniho vymeéniku

n —energeticka ucinnost

CO - CO emise pfil13 % O,

NOy — NOy pfi 13 % O,

OGC- OGC pfil13 % O,

PM - prach pfi13 % O,

p — minimalni tah kominu

pw — Maximalni provozni tlak

Bezpeénostni vzdalenosti od hoflavych materiala:
dr — zadni

ds — bocni
dc — od stropu
dp - Celni

Romotop

10.
1.
12.

13.

714

Ts — vystupni teplota spalin
V' — stala ztrata vzduchu
dout — pramér koutrového hrdla

H - vyska
W - Sitka
L — hloubka

NPD (No Performance Determined) — mezinarodni zkratka,
kterou Ize pouzit, pokud neni uvedena zadna vlastnost Ci
parametr. Oznaceni je v souladu s nafizenim EU &. 305/2011.
Dokument: Prohlaseni o vlastnostech

Instrukce

Certifikace RLU (DIBt), nutno vyplnit informace k dané
certifikaci: firma; Cislo certifikatu; zkusebna, kde probéhla
certifikace

Carovy kéd | Vyrobni &islo
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Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy, vratane tych, ktoré odkazujd na narod-
né a eurdpske normy. Montaz a instalacia vami vybraného vyrobku musi byt vykonana iba autorizovanym
predajcom Romotop spol. s r.o., na uznanie zaruky a bezchybné fungovanie vyrobku. Tento vyrobok nie
je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.

Navod na pouzitie Prevadzkovy tah komina Pripustné paliva

Suché kusové drevo so
zvySkovou vihkostou do 20 %.
Priemerna spotreba paliva - 2,81
kg/h musi byt vzdy dodrzana.

Vezmite na vedomie informacie
a pokyny uvedené vo vseobec-
nych pokynoch.

Prevadzkovy tah 12 Pa.
Maximalny prevadzkovy tah 20
Pa. Tah sa meria, ked je vyrobok
v plnej prevadzke. Odporucame

nainstalovat regulator tahu,
ktory je potrebny najma pri
inStalacii automatickej regulacie

spalovania.

Prevadzka vyrobku

Vypalovanie laku vyrobku

Prvé zakuUreni vykonajte s mensim mnozstvom
menSieho dreva (priblizne ¥ priemernej davky).
Dvere nechajte pootvorené (priblizne 2 cm), aby
sa Snura dveri neprilepila na lak, a otvorte
privod vzduchu na maximum (Obr. C). Setrné
zakUrenie zabrani poskodeniu laku a deformacii
materidlov. Ked sa palivo vyhori na uhliky,
mobzete pristUpit k vypalovani vyrobku. Do
ohniska vloZte povolené mnozstvo paliva,
mensie drevo. Dvere nechajte mierne pootvo-
rené (asi 2 cm). Lak pod dverami sa musi nechat
dostatocne vytvrdnut. Ked tato davka vyhor,
vykonajte aspon 2 alebo 3 dalsie priloZzenie s po-
volenou davkou paliva, teraz so zatvorenymi
dvierkami a s otvorenym privodom vzduchu na
maximum (Obr. C). Vypalovanie farby je
sprevadzané zapachom, ktory pretrvava pocas
celého vypalovania, preto tento proces
vykonavajte len vtedy, ked je miestnost
dostatocne vetrana.

Rozkurenie

Ovladac privodu vzduchu dajte do polohy
otvorenie (Obr. C), okrem pripadov, ked je

k dispozicii automaticka regulacia spalovania.
Otvorte liatinovy rost, ak je. Pouzite max. dvoj-
nasobok priemerného mnozstva pre ohen. Na
dno ohniska polozte vacsie polena a potom na

Romotop
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Odporuc¢ana dizka je priblizne
250-400 mm. Zavisi to od
velkosti spalovacej komory. VZdy
pouzivajte aspon 2 ks dreva.

ne navrstvite jemnejsie polena zo suchého
kusového dreva (Obr. 2). Na zapalenie ohna
pouzite podpalovac uréeny len na tento Ucel.
Ak je to potrebné (ohen sa po urcitom case
nerozhori), nechajte dvierka na kratky ¢as
otvorené (asi 2 cm), aby sa k ohnu dostal
dostatok vzduchu. Pri standardnom vykurovani
nechajte dvere vzdy zatvorené. PocCas ohna
nepridavajte palivo, kym plamen nezhasne.

Vykurovanie a prikladanie paliva

Pri prikladani otvorte dvierka ohniska priblizne
na 2 cm a pockajte priblizne 10 sekund, aby sa
vyrovnal tlak v miestnosti. Tym sa zabrani
moznému uniku popola a dymu do miestnosti.
Pridajte len také mnozstvo dreva, ktoré je
vhodné pre tento vyrobok, pozri priemernud
spotrebu paliva (Obr. 4). Po pridani zatvorte
dvierka ohniska. Odporuca sa nastavit regulaciu
vzduchu do optimalnej polohy pri menovitom
vykone (Obr. B, Bl1). Drevo nepridavajte, kym sa
nerozhori na uhliky.

Ukoncenie vykurovania

Po vyhoreni ohniska zatvorte regulatory
vzduchu. Uzavretim regulacie vzduchu sa
zabrani neziaducemu uniku nahromadeného
tepla do komina (obr. A).
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1 priprava paliva na rozkurenie

2 poukladanie dreva v ohnisku

3 zapalenie dreva zhora

4  prikladanie

A uzavrety

B  otvoreny - vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)

C otvoreny - poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

A uzavrety

Bl otvoreny - vykurovanie pri menovitom vykone (optimalna prevadzka)
B2 otvoreny - primarny vzduch uzavrety

C otvoreny — poloha pri spusteni vykurovania (uvedenie vyrobku do prevadzky)

Romotop
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Deklarované vlastnosti vyrobku

Harmonizovana norma v EN 16510 v DIN+ DIBt EN 13240
v Ecodesign ¢ BImSchV2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Klasifikacia vyrobku Type BE

Menovity tepelny vykon

Ciastoény tepelny vykon

(nom) (part)
Energeticka Uginnost Nnom | Npart 83 --- %
e AT e | &
Index energetickej U¢innosti EEI 110
Energeticky stitok A+
Palivo Kusové drevo (Palivové drevo)
Dizka paliva 250-400 mm
Priemerna spotreba paliva 2,81 --- kg/h
Povolend davka paliva 39 kg/h
Interval dodavky paliva 1hodina
Mnozstvo spalovacieho vzduchu 356 m3/h
Menovity tepelny vykon Prom | Poart 10,0 - kW
Menovity tepelny vykon teplovodného vymennika Pwnoml Pwpart --- - kW
Maximalny prevadzkovy tlak vody Pu --- bar
Hmotnostny prietok suchych spalin Dt gnom | Pt g part 8] - als
Priemerna teplota spalin 242 --- °C
Vystupna teplota spalin Tonom! Tspart 290 --- °C
Prevadzkovy tah Prom | Poart 12 --- Pa
Teplotna trieda komina T400
Pripojenie na spolocny komin Nie
Skladovanie paliva v priestore kachli na drevo Nie
Maximalne zohrievanie dreva v kachliach na drevo - °C
Prach O, =13 % PM, o | PM 28 - mg/Nm?3
Emisie spalfrj . o |co 0,091 --- %
(CO v spalinach pri O,=13 %) nom part 140 --- mg/Nm?
OGC O,=13% OGC,,, | OGC,, ¢ 36 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ,oml NO, o1 126 - mg/Nm3
Automaticka regulacia spalovania --- -
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime elsg --- kW
Spotreba elektrickej energie Clmax | €lmin - --- kW
Strata stojaceho vzduchu Vi --- m3/h
Prerusovana prevadzka | Nepretrzita prevadzka INT | CON INT
Zakladni technické udaje
Rozmery (Vyska | Sirka | Hibka) HlwW]|L 1382 | 736 | 1071 mm
Rozmery spalovacej komory (Vyika | Sirka | Hibka) HIW]|L 546|307 | 585 mm
Rozmery dvierok ohniska (Vyska | Sirka | Hibka) HIW]|L 4681502 | 696 mm
Vyska osi zadného (boc¢ného) vyvodu Ne7 mm
Objem teplovodného vymennika --- |
Priemer dymovodu 200 mm
Priemer dymového hrdla dout 200 mm
Priemer centralneho privodu vzduchu 150 mm
Max. dizka (potrubie) centralneho privodu vzduchu 6000 mm
Hmotnost m 323 kg

Romotop
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Vykurovacia schopnost (vyhrevnost)
minimalna velkost miestnosti pre instalaciu vyrobku

Izolacia domu - velmidobra (20 W/m?3)  napr. novy, zatepleny dom / trvalo obyvatelny 300 m3
Izolacia domu — dobra (22,5 W/m?3) 267 m?
Izolacia domu - stredna (32 W/m?) 188 m?
Izolacia domu - zla (45 W/m?3) 133 m?
Izolacia domu — velmi zla (50 W/m?3) napr. stary, nezatepleny dom / chata / chalupa 120 m?3
Vzdialenost od horlavych materialov Poznamka

Zadna dr 400 mm
Celna dp 800 mm
Celna k podlahe de - mm
Bocna ds * 800 mm
Bocna presklena stena dg 800 mm
Bocna - vyklenok ds, --- mm
Bocna — umiestnenia 45° ds3 --- mm
Boc¢né ziarenie do --- mm
Od podlahy ds --- mm
Od stropu dc 1000 mm

Od zadnej a bo¢nej hrany krbovej viozky
k vnutornej strane izolacie

ey

v

NN

e N
N
b 4+ Y —

e

.
L e A —
. " .‘:‘ \ m

Pri montazi a prevadzke vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych
a europskych noriem.

« Pokial je vzdialenost od skla dvierok k horlavej bo¢nej stene ds<800 mm, pricom nesmie byt dss; <120 mm, musi sa tento mur
chranit izola¢nou doskou SILCA 250 sirky 40 mm, alebo adekvatnou nahradou.

Legenda Poznamka Popis Material Rozmer
1 Spotrebic 153R 0000 003
2 Odvod spalin kov DN200
3 Izolacia pripojky na odvod spalin
4 Mineralna izolacia
5 Konvekény vzduchovy priestor okolo spotrebica
6 Ochranna izolacia stien SILCA 250 2x50 mm
6A Ochranna izolacia stropu SILCA 250 80 mm
7 Ochranna stena dt:)tsletigla 100 mm
8 Hoflava sténa

Romotop
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9 Betonova deska
10 Horlava stena
n Dekorativne / ozdobny nosnik
12 Nosnik s vetracou vzduchovou medzerou
13 Vstup konvekéného vzduchu 900 cm?
14 Vystup konvekéného vzduchu 1070 cm?
15 Oblozenie SILCA 250 40 mm
16 Nosny ram
17 Horlavy strop
18 Ochranna izolac¢na doska horlavej podlahy SILCA 250 40 mm
19 Regulacia spalovacieho vzduchu
20 Plechovy kryt v pripade pouzitia mineralnej vaty
21 V pripade potreby ochranna doska podlahy pod spotrebicom
dc Od hornej hrany vydychového otvoru k horlavému stropu 1000 mm

—Od hornej hrany krbovej vioZky po spodnu stranu izolacie stropu 300 mm
da -V pripade instalovaného vymennika — od hornej hrany vymennika

po spodnu stranu izolacie stropu ---mm

ds, * Od zadnej a bocnej hrany krbovej viozky k vndtornej strane izolacie 120 mm
dss Od celnej hrany krbovej vlozky k vnutornej strane izolacie 10 mm
ds Od dna krbovej viozky k nehorlave] podlahe ---mm

Upozornenie: Protipoziarne /izolacné dosky SILCA 250 (SILCA® 250SB, hrubka 40 mm) je mozné nahradit adekvatnym nehorlavym
materialom s tepelnou vodivostou < 11T W-m™-K (\).

WEITANRNNeS

LOOCOOY- W

yal

AT T T I T R T

g Ak su vyrobky instalované v priestoroch, kde sa vzduch odvadza pomocou ventilatorov, digestorov, vetracich, vykurovacich
- alebo ventilacnych zariadeni, musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu (CPV). Nas vyrobok sa neodporuca pouzivat
VvV spojeni s tymito zariadeniami.
Vyrobok sa musi instalovat na podlahy s primeranou nosnostou.

Pocas instalacie musi byt zabezpeceny primerany pristup na Cistenie a udrzbu vasho vyrobku, dymovodu a komina, pokial
sa vyrobok neda Cistit z iného miesta, napriklad zo strechy alebo dveri uréenych na tento Ucel.

Vyrobok a jeho dymovod sa musia pravidelne a dékladne kontrolovat a Cistit pred vykurovacou sezénou a po nej.

rﬁ Pozorne si precitajte vseobecné pokyny.

Romotop
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Vyrobny stitok
n\_ £ ._n
LOGO C¢ TYPE
'Cnmpany 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotrebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w i ych -z wody.
TBepAOTONMBHBIA NPNEOP B XMAbIX OMaX — C HarpeBoM Bogpbl.
I’—I o P - - PP
F 2jte jen tato dop paliva. | F len tieto odporicané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Mc iTe ToNbKO BUALI TON/IMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
n Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov ToB
Klasyfikacja urzadzen | Knaccudmxayms npuéopos P
n [™Normy | Cranaaprs: ¢SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom part
p W DOP/CPR doc.g] m
Pu kW Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 z dodrZujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO (13 % 0, mg/Nm? < < navod. Spotfebi¢ neni uren pro nepretrzity
NO,(13 % 0,) | mg/Nm’ < < Plovoz:
0GC (13%0,) | mg/Nm’ < < Pri in3talacii a prevadzkovani vyrobku
3 = = dodrzujte navod na instalaciu a vieobecny
PM{(13%0y | mg/Nm s E navod. Spotrebi¢ nie je uréeny na nepretrziti
P Pa prevadzku.
Pw bar Podczas instalacji i obstugi produktu
d mm postepuj zgodnie z instrukej ;
d, mm i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
d, mm
d I e Cnepyiite NHCTPYKUVAM MO yCTaHOBKe
2 — ¥ 06LUMM MHCTPYKLWAM NPK YCTaHOBKe
d, | mm u sxkcnnyarauum npoaykra. Mpubop He
d, mm npeaHasHaueH ANA MOCTOAHHOM
[ dg A | skennyarayum.
dﬁ"““ nm . STORCH .
dsmm mm [ERK ROMOTOP|
il p L .__m
w.,., w NPD g 1625
T, | €
A m’/h NPD Vyrobni &slo | Sériové éislo
d... mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm - m
w mm
L mm NUMBER
1. Nazov vyrobcu alebo registrovana ochranna znamka de — Celna k podlahe
2. Sjdlo spolocnosti, webova stranka d. — bocné ziarenie
3. Oznacenie zhody, Cislice oznacuju rok vydania osvedcenia dg — od podlahy
4. Typ, Cislo ¢i oznacenie modelu na indentifikaciu vyrobku Bezpecnostné vzdialenosti od od nehorlavych materialc
5. Specifikacia vyrobku drnon — zadna
6. Odporucané palivo dsnon — boCNa
7. Kilasifikacia vyrobku dsanon — boCnd (vyklenok)
8. Platné normy Vlastnosti vyrobku:
9. Tabul'ka hodnét Wmax — maximalny elektricky prikon

nom - hodnoty pri menovitom tepelnom vykone
part — hodnoty pri ¢iastocnom tepelnom vykone
P - tepelny vykon

Pw — tepelny vykon teplovodného vymennika

n - energeticka ucinnost

CO - CO emisie pri13 % O,

NOy - NO, pri13 % O,

OGC-OGC pril13 % O,

PM - prach pri13 % O,

p — minimalny tah komina

pw — Maximalny prevadzkovy tlak
Bezpecnostné vzdialenosti od horlavych materialov:
dr —zadna

ds — boc¢na
dc — od stropu
dp — Celna

Romotop
13|

Ts — vystupna teplota spalin
Vy, — strata stojaceho vzduchu
dout — priemer dymového hrdla

H - vyska
W - Sirka
L - hibka

NPD (No Performance Determined) - medzinarodna skratka,

ktord mozno pouzit, ak nie je Specifikovana ziadna funkcia
alebo parameter. Oznacenie je v stlade s nariadenim EU
305/20M.

Dokument: Vyhlasenie o vlastnostiach

InStrukcie

Certifikacia RLU (DIBt), je potfebné vyplnit informacie pre
danu certifikaciu: spolo¢nost, ¢islo certifikatu; skisobna,

v ktorej sa uskutocnila certifikacia

10.
1.
12.

13. Ciarovy kéd | vyrobné &islo

4
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Podczas montazu musza byc¢ dotrzymane wszystkie miejscowe przepisy, tacznie z tymi, ktore odnosza sie

do norm narodowych i UE. Montaz i instalacja modelu ktdry zakupiliscie musi by¢ wykonany przez autory-
zowanego sprzedawce marki Romotop spol. s r.o., dla uznania gwarancji i bezawaryjnego funkcjonowa-
nia produktu. Ten produkt nie jest do zastosowan jako jedyne zrodto ogrzewania.

Instrukcja uzytkowania Ciag kominowy Zalecany opat

Zapoznajcie sie z informacjami Optymalny ciag kominowy 12 Suche, kawatkowe drewno

i wytycznymi zawartymi w ogol- Pa. Maksymalny ciagg kominowy o wilgotnosci max. 20 %. Zawsze

nych instrukcjach. 20 Pa. Ciag mierzymy podczas musi by¢ dotrzymana srednia
petnej pracy paleniska. Suge- dawka opatu - 2,81 kg/h.
rujemy instalowania regulatora Sugerowana dtugosc polan
ciagu kominowego, zwitaszcza 250-400 mm. Zalezy to od
gdy proces palenia jest stero- wielkosci komory spalania.
wany automatyczna regulacja. Zawsze Uuzywaj co najmniej 2

Dziatanie produktu

Utwardzanie lakieru

Pierwsze palenie przeprowadzcie przy potowie
zalecanej dawki drewna (ok. ¥2 srednie dawki).
Pozostawcie uchylone drzwiczki (ok. 2 cm) tak
aby niedoszto do przylepienia sie sznura do farby
na korpusie, dolot powietrza do komory spalania
musi by¢ catkowicie otwarty (Rys. C). Zreduko-
wanym rozpalaniem zapobiegniecie pekaniu
szamotu, na czas transportu jest on przyklejany
do korpusu, dodatkowo utatwi to prawidtowe
utwardzanie / wypalanie lakieru. Po spaleniu
pierwszej ¥2 dawki opatu, mozna przystapi¢ do
finalnego utwardzenia lakieru. Zataduj palenisko
dopuszczalnej ilosciag paliwa uzywajac drobnego
drewna. Zostawcie lekko uchylone drzwiczki (ok.
2 cm). Musi dojs¢ do dostatecznego utwardzenia
sie lakieru pod drzwiczkami. Po spaleniu tej
dawki, kolejne minimum 2-3 palenia powinny
odbywac sie przy dopuszczalnej iloscia paliwa,
jednak tez juz przy zamknietych drzwiczkach

i maksymalnie otwarty dolotem powietrza do
komory paleniska (Rys. C). Wypalaniu towarzyszy
zapach, ktoéry trwa przez caty czas utwardzania
lakieru, dlatego podczas tego procesu nalezy
zapewnic¢ prawidiowe wietrzenie pomieszczen.

Rozpalanie

Suwak regulacji dolotu powietrza ustawcie

w pozycji otwartej (Rys. C), jesli niema automa-
tycznej regulacji palenia. Do rozpalenia uzyjcie
maks. podwaodjnej ilosci srednie dawki drewna.
W1idzcie na dno paleniska grube polana, na

Romotop
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kawatkéw drewna.

wierzch utézcie drobniejsze kawatki drewna
(Rys. 2). Do rozpalania nalezy uzywac podpatke
przeznaczong do tego celu. Jezeli zachodzi
potrzeba (ogien nie chce sie rozpali¢ przez
dtuzszy czas). Dla zwiekszenia ilosci powietrza
pozostawcie na chwile lekko uchylone drzwiczki
(ok. 2 cm). Przy normalnym paleniu drzwiczki
powinny byc¢ zawsze zamkniete. Podczas
rozpalania nie doktadajcie, dopoki drewno
catkiem nie spali sie na czerwone wegielki.

Palenie i doktadanie

Podczas doktadania na ok. 10 sek. Nalezy lekko
uchyli¢ drzwiczki aby wyréwnac cisnienie

w palenisku. W ten sposob unikniecie wypada-
nia popiotu i wydostawania sie dymu do
whnetrza. Doktadajcie zawsze taka ilos¢ drewna,
ktdra jest dla danego modelu okreslona w tabeli
jako dawka nominalna (Rys. 4). Po dotozeniu
zamknijcie drzwiczki paleniska. Radzimy ustawic
suwak sterowania powietrza dla uzyskania mocy
nominalnej w optymalnej pozycji (Rys. B, B1). Nie
dokfadajcie dopoki drewno nie spali sie na
czerwone wegielki.

Zakonczenie palenia

Po zakonczonym paleniu zamknijcie suwak
sterowania powietrzem. Zamknieciem suwaka
zapobiegniecie niepotrzebnemu wychtodzeniu
paleniska i ucieczce zakumulowanemu ciepta
do komina (Rys. A).
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przygotowanie paliwa do rozpalenia
utozenie drewna w palenisku
zapali¢ drewno z goéry

dokfadka

AWN-

zamkniety
otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)
otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

0w

A zamkniety

B1 otwarty — grzanie z moca nominalna (praca optymalna)

B2 otwarty — powietrze pierwotne zamkniete

C otwarty — pozycja na poczatku grzania (uruchomienie produktu)

Romotop
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Deklarowane wiasciwosci produktu

Powigzana specyfikacja techniczna v EN 1651.0 v DIN+ DIBt EN 13240
v Ecodesign ¢ BImSchV2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Klasyfikacja produktu Type BE
Nominalna moc cieplna Czesciowa moc cieplna
(nom) (part)
Efektywnos¢ energetyczna Nhom | Npart 83 --- %
| o 7
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 110
Etykieta energetyczna A+
Opat Kawatek drewna
Dtugosc polan 250-400 mm
Nominalna dawka opatu 2,81 --- kg/h
Dopuszczalna dawka opatu 39 kg/h
Interwat doktadania 1godzina
llos¢ powietrza do spalania 356 m3/h
Nominalna moc cieplna Prom | Poart 10,0 - kW
Nominalna moc cieplna wymiennika ciepta Pwnoml Pwpart --- - kW
Maksymalne cisnienie robocze wody Pu --- bar
Masa czastek statych w spalinach Bt gnom | Pt g part 8,1 --- als
Srednia temperatura spalin 242 --- °C
Temperatura wyjsciowa spalin Tonom! Tspart 290 --- °C
Cigg komin Prom| Poart 2 - Pa
Klasa temperaturowa komina T400
Podfagczenie do wspdlnego komina Nie
Przechowywanie paliwa w obszarze schowka na drewno Nie
Maksymalne nagrzewanie drewna w schowku na drewno --- °C
Pyt O, =13% PMp o | PM 28 mg/Nm?*
Emisja spalin 4 o |co 0,091 --- %
(CO w gazach spalinowych przy O, =13 %) nom part 140 --- mg/Nm?
OGC 0, =13% OGC, o OGC, ¢ 36 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, oml NO, .1t 126 --- mg/Nm?3
Automatyczna regulacja spalania --- ---
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania elsg --- kW
Zuzycie energii elektrycznej Clmax | €lmin - --- kW
Utrata zastoju powietrza Vi --- m3/h
Praca przerywana | Praca ciagta INT | CON INT
Podstawowe dane techniczne
Wymiary podstawowe (Wysokosc | Szerokosc | Gtebokos¢)  H | W | L 1382 | 736 | 1071 mm
Wymiary komory spalania (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 546|307 | 585 mm
Wymiary drzwiczek paleniska (Wys. | Szer. | Gteb.) HIW]|L 468 | 502 | 696 mm
Wysokos¢ osi tylnego (bocznego) wylotu spalin Ne7 mm
Pojemnos¢ ptaszcza wodnego --- |
Srednica komina 200 mm
Srednica wylotu spalin dout 200 mm
Srednica CDP - centralnego doprowadzenia powietrza 150 mm
Maks. dtugosc (rura) centralnego doptywu powietrza 6000 mm
Waga m 323 kg

Romotop
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Moc grzewcza (wartos¢ opatowa)
minimalna wielko$é pomieszczenia do zainstalowania produktu

Izolacja domu - bardzo dobry (20 W/m3) np. nowy, ocieplony dom / statego mieszkalny 300 m3
Izolacja domu —dobra (22,5 W/m?3) 267 m?3
Izolacja domu - $redni (32 W/m?) 188 m?
Izolacja domu — zty (45 W/m?) 133 m?
Izolacja domu - bardzo zle (50 W/m?3) np. stary, nieocieplony dom / domek / domek letniskowy 120 m?*
Odlegtosé od materiatéw palnych Wskazéwki

Tylna dr 400 mm
Czotowa dp 800 mm
Czotowa do podiogi de --- mm
Boczne ds * 800 mm
Od strony szkfa scianki dg 800 mm
Boczne — nisza ds> --- mm
Boczne - lokalizacja 45° ds3 --- mm
Promieniowanie boczne do --- mm
Od podtogi ds --- mm
Z sufitu dc 1000 mm

Od tylnej i bocznej krawedzi wkiadu
kominkowego do wewnetrznej strony izolacji

dsq

N A
%

e

.
- e e e
. f |
» |
d !
. 1 i
‘ !

e ‘

Podczas instalacji i eksploatacji produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych przepisow, w tym dotyczgcych norm
krajowych i europejskich.

« Jezeli odlegtos¢ szyby drzwi od bocznej Sciany palnej wynosi ds<800 mm, natomiast nie moze by¢ ds, <120 mm, to Sciana ta
musi by¢ zabezpieczona ptyta izolacyjng SILCA 250 o szerokosci 40 mm lub odpowiednim zamiennikiem.

Legenda Wskazéwki Opis Materiat Wymiar

1 Urzadzenie 153R 0000 003

2 Odprowadzanie spalin metal DN200
3 Izolacja przytacza wylotu spalin

4 |zolacja mineralna

5 Przestrzen powietrza konwekcyjnego wokdt urzadzenia

6 Ochronna izolacja scian SILCA 250 2x50 mm
6A Ochronna izolacja sufitu SILCA 250 80 mm
7 Mur ochronny ceg%apvljgga\ana 100 mm
8 Sciana tatwopalna

Romotop
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9 Plyta betonowa
10 Podtoga fatwopalna
n Belka dekoracyjna / ozdobna
12 Belka z wentylacyjna szczeling powietrzna
13 Wlot powietrza konwekcyjnego 900 cm?
14 Wylot powietrza konwekcyjnego 1070 cm?
15 Podktad SILCA 250 40 mm
16 Rama nosna
17 Strop fatwopalny
18 Ochronna ptyta izolacyjna podtogi palnej SILCA 250 40 mm
19 Regulacja powietrza do spalania
20 Ostona z blachy przy zastosowaniu wetny mineralnej
21 W razie potrzeby pod urzadzeniem podtozy¢ ochronna ptyte podtogowa
dc Od gornej krawedzi otworu wywiewnego do palnego stropu 1000 mm

— Od gornej krawedzi wktadu kominkowego do spodniej strony izolacji stropu 300 mm
da - W przypadku zamontowanego wymiennika — od gornej krawedzi wymiennika

do spodniej strony izolacji stropu ---mm

dss * Od tylnej i bocznej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 120 mm
dss Od przedniej krawedzi wktadu kominkowego do wewnetrznej strony izolacji 10 mm
ds Od spodu wkiadu kominkowego do niepalnej podtogi ---mm

Uwaga: Ognioodporne / ptyty izolacyjne SILCA 250 (SILCA® 250SB, grubos¢ 40 mm) mozna zastgpi¢ odpowiednim materiatem
niepalnym o przewodnosci cieplnej < 1,TW-m™KT (A).

LA A AKK A AR

R
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| W przypadku gdy palenisko instalowane jest pomieszczeniach w ktdrych zamontowane s3a systemy wentylatorowe, wentyla-
) tory nawiewne, okapy, systemy wentylacji lub rekuperatory konieczne jest zapewnic dostateczny dostep powietrza (CDP).
Odradzamy instalowanie naszych palenisk w pomieszczeniach w ktérych moze wystepowac podcisnienie.

Produkt musi byc¢ instalowany na podtogach odpowiedniej nosnosci.
Juz podczas instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji piecéw kominkowych lub wkiaddow
kominkowych, przewodu dymowego i komina, o ile produktu nie mozna czysci¢ z innego miejsca, takiego jak dach lub przez

drzwiczki przeznaczone do tego celu.

Produkt i jego kanaty spalinowe musza byc¢ regularnie i doktadnie sprawdzane oraz czyszczone przed sezonem grzewczym
i po nim.

[E Przeczytaj i postepuj zgodnie z 0golng instrukcja.

==
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Etykieta produkcyjna
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1
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

n\' [] -
LOGO C¢ TYPE 0
"Cnmpa"y 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotrebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w i ych -z iem wody.
TBepAoTON/IMBHbLIA NPUGOP B XWUAbIX AOMAX — C HArPeBOM BOgbI.
n ; >jte jen tato dop: a paliva. | F jte len tieto odporicané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Mc iTe ToNbKO BUALI TON/IMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov ToB
Klasyfikacja urzadzen | Knaccudmxayms npuéopos P
n [™Normy | Cranaaprs: ¢SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom part
p W DOP/CPR doc.g] m
Pu kW Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 z dodrZujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO (13 % 0,) mg/Nm? < < navod. Spotiebi¢ neni urlen pro nepretrzity
NO,(13 % 0,) | mg/Nm’ < < Plovoz:
0GC (13%0,) | mg/Nm’ < < Pri in3talacii a prevadzkovani vyrobku
PM (13%0,) | mg/Nm’ < < dodr2ujte navod na instalaciu a vseobecny
b 9 = = navod. Spotrebi¢ nie je uréeny na nepretrziti
P Pa prevadzku.
Pw bar Podczas instalacji i obstugi produktu
de mm postepuj zgodnie z i kj 2
d, mm i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
d, mm
d I mm Cnegyiite NHCTPYKLMAM NO YCTaHOBKe
2 — 1 06LYMM MHCTPYKLMAM NPK YCTaHOBKe
d, | v akcnyataumm npoaykra. MpuGop He
dy mm NpeaHasHaueH ANA NOCTOAHHOM
B dg e | sxennyarayuu.
An mm u STORCH u
d mm ERK ROMOTOP
Lol BEANTRAGT /
Aszren mm zoaz300 m———
w.,., w NPD g 1625
T, °C
A m’/h NPD Vyrobni &slo | Sériové éislo
d... mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm - m
w mm
L mm NUMBER

Nazwa producenta lub zastrzezony znak towarowy
Siedziba firmy, strona internetowa
Oznaczenie CE, cyfry oznaczaja rok wydania certyfikatu

Typ, numer lub ozn. modelu stuzace do identyfikacji produktu

Specyfikacja produktu

Zalacene paliwo

Klasifikacja produktu

Obowigzujace normy

Tabela wartosci

nom - wartosci przy nominalnej mocy cieplnej
part — wartosci przy czesciowej mocy cieplnej
P —moc cieplna

Pw — moc cieplna wymiennika ciepta

N — sprawnosc¢ energetyczna

CO - CO emisja przy 13 % O,

dr — czotowa do podtogi

d. - promieniowanie boczne

dg — od podiogi

Odlegtos¢ od materiatéw niepalnych:
drnon — tylna

dsnon — boczne

dsznon — bOCZzNe (nisza)
Wiasciwosci produktu:

Wmax — Mmaksymalny pobor pradu
T. — temperatura wyjsciowa spalin
Vy, — utrata zastoju powietrza

dout — $rednica wylotu spalin

H — wysokos¢

W — szerokosé

L — gtebokos¢

NOy — NOy przy 13 % O,

NPD (No Performance Determined) — miedzynarodowy

OGC- OGC przy 13 % O
PM - pyt przy 13 % O,

p — minimalny ciagg komina

pw — Mmaksymalne ci$nienie robocze
Odlegtosé od materiatéw palnych:
dr —tylna

ds — boczne

dc — z sufitu

dp — czotowa

Romotop

skrot,

ktéry moze by¢ uzyty, gdy nie okreslono wiasciwosci

lub parametréw. Oznaczenie jest zgodne z rozporzadzeniem
UE 305/2011.

10.
1.
12.

Dokument: Deklaracja wiasciwosci uzytkowych
Instrukcje
Certykacja RLU (DIBt), nalezy wypetni¢ informacje dotyczace

certykacji: firma, numer swiadectwa; laboratorium
badawcze, w ktérym odbyta sie certykacja

13.
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Atermék Uzembe helyezésekor be kell tartani minden helyi eléirast, beleértve a nemzetkdzi és eurdpai
szabvanyokra vonatkozoékat is. A kivalasztott termék dsszeszerelését és beszerelését csak a hivatalos
markakereskeddje végezheti vallalat Romotop spol. s r.o. Ez szUkséges a garancia elfogadasahoz és

a termék megfelelé6 mikodéséhez. Ez a termék nem alkalmas elsédleges héforrasnak.

Hasznalati utasitas

Uzemi kéményhuzat

Engedélyezett izemanyag

Kérjuk, figyelmesen olvassa el

a hasznalati utmutatdban talal-
hatd informacidkat és utasitaso-
kat.

Uzemi huzat 12 Pa. A maximalis
Uzemi kéményhuzat 20 Pa. Ezt
a termék mukddése kozben kell
mérni. Javasoljuk a huzatszaba-
lyozo felszerelését, kulondsen
akkor, ha a készulék fel van sze-
relve automatikus égéslevegd
szabalyzé egységgel.

Szaraz, csomos fa, ami legfeljebb
20%-0s nedvesség tartalmu.

A megadott atlagos
Uzemanyag-fogyasztast mindig
be kell tartani — 2,81 kg/dra. Az
ajanlott ronkhossz kb. 250-400
mm. Ez az égéstér méretétd|
fugg. Mindig legalabb 2

A termék miikodése

A festék megkeményedése

A termékkel torténd elsd begyldjtast korlatozott
mennyiségl kisebb fadarabbal kell elvégezni (az
Atlagos Uzemanyag dozis kb. Y2-ével). Hagyja
nyitva az ajtot (kb. 2 cm-es rés), hogy az ajtozsi-
nor ne tapadjon a festékhez. A levegd szabalyzo-
kart allitsa maximalisan nyitott allapotba

(C abra). A lassu felmelegedési folyamat mega-
kadalyozza a samott téglak repedését, a festék
sérllését és az anyagok deformalédasat. A fa
izz6 szénné vald elégetése utan folytathatja

a festéek megkeményedésének folyamatat.
Toltse be a tlztérbe a megengedett mennyi-
ségu tuzelbanyagot, kisebb ronkok és darabok
felhasznalasaval. Hagyja nyitva az ajtot (kb. 2
cm-re). Az ajto alatti festéknek kelléen meg kell
keményednie. Amikor ez az adag leég, végezzen
legalabb 2-3 tovabbi periddust a megengedett
mennyiséggel, most zart ajtdval és maximalisan
nyitott levegdellatassal (C dbra). A festék meg-
keményedését olyan szag okozza, amely a teljes
idétartamig fennmarad, ezért a leirt mUvelete-
ket csak megfeleld helyiségszelldztetés mellett
szabad elvégezni.

Begyujtas

Allitsa a levegdszabalyzé kart nyitott helyzetbe
(C abra), ha nincs aktiv égésszabalyozas. Ha

a termék ontottvas racsot tartalmaz, nyissa ki. Az
atlagos Uzemanyagmennyiség max. kétszeresét
hasznalja a gyujtashoz. El6szor helyezzen
nagyobb ronkoket a égéstér aljara, majd rétege-

Romotop
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fadarabot hasznaljon.

zzen rajuk finomablb, szdraz fadarabokat

(2. abra). Hasznaljon kifejezetten erre a célra
kialakitott gyujtost. Ha szUkséges (a tlz egy idd
utan sem gyulladt be), hagyja nyitva az ajtot egy
ideig (kb. 2 cm), hogy tovabbi szUkséges levegdt
biztositson. Ezutan normal fltés kdzben mindig
tartsa zarva az ajtot. Ne helyezzen be Uj adag fat,
amig az eléz6 adag teljesen izzo szénné égett,
és csak parazs van az égéstérben, lathatd langok
nelkul.

Flités és Gjabb fa behelyezése

A helyiségben és az égéstérben uralkodd
nyomas kiegyenlitéséhez kissé nyissa ki az ajtot,
kb. 2 cm-es rés 10 masodpercig minden Ujra
toltés elétt. Ez megakadalyozza a hamu és fust
esetleges kijutasat a helyiségbe. Helyezze be az
égéstérbe a megfelel mennyiségu tlzifat, lasd
az atlagos tlzifa-fogyasztast (4. abra). Afa
visszarakdasa utan mindig zarja be megfeleléen
az ajtot. Javasoljuk, hogy a leveg&szabalyzé kart
allitsa az optimalis helyzetbe névleges teljesit-
ményen (B, B1 abra). Ne toltsén be Uj adagot,
amig a fa izzd szénné nem ég.

A fltési folyamat befejezése

Miutan a kamraban lévé fa le égett, allitsa a leve-
go6ellato kart zart helyzetbe. Ez megakadalyozza
a felgyUlemlett hé nem kivant szivargasat

a kéménybe / kulsé térbe (A abra).
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AAWAN-

0w

tlzelbanyag elékészitése a begyujtashoz
fa szétrakdsa a tlUztérben

gyujtsa meg a fa a tetejérdl

tlzeldfa rarakasa

zarva
nyitva — fUtés névleges teljesitményen (optimalis mUkodés)
nyitva — pozicio a befltésnél (termék Uzembe helyezése)

zarva

nyitva — fltés névleges teljesitményen (optimalis mUkddeés)
nyitva — primer levegé bezarasa

nyitva — pozicid a befltésnél (termék Uzembe helyezése)

Romotop
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A termék deklaralt jellemzo6i
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Harmonizalt muszaki eléirasok v EN 1651.0 v DIN+ DIBt EN 13240
v Ecodesign ¢ BImSchV2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Termékosztalyozas Type BE
Névleges hételjesitmény Részlegesen hételjesitmény
(nom) (part)
Energetikai hatasfok Nrom | Npart 83 - %
Szezonalis helyiségfutési hatasfok NSnom | NSpart 73 --- %
Energiahatékonysagi mutato EEI 10
Energia cimke A+
Uzemanyag Darabos fa
Uzemanyag hossza 250-400 mm
Atlagos (izemanyag - fogyasztas 2,81 --- kg/h
Megengedett Uzemanyag mennyiség 39 kg/h
Uzemanyag - ellatasi intervallum 16ra
Az égési levegd mennyisége 35,6 m3/h
Névleges hételjesitmény Prom | Poart 10,0 --- kW
A hdécseréld névlieges hételjesitmeénye Pwnoml Pwpart --- --- kW
Maximalis Uzemi viznyomas Py - bar
Szaraz fUstgaz tdmegaram Dt gnom [P g pare 81 — a/s
Atlagos flistgaz hémérséklet 242 --- °C
Fustgaz kimeneti hémérséklet Tonom | Tspart 290 - °C
Huzatigény Prom | Ppart 12 - Pa
A kémény hémeérsékleti osztalya T400
Csatlakozas a k6zos kéményhez Nem
TUzelbanyag taroldsa a fatUzelésU kalyhak tertletén Nem
A fa maximalis felmelegedése a kalyhaban --- °C
Por O, =13 % PM, o | PM 28 - mg/Nm?3
Egéstermékfkibocsétés o |co 0,091 - %
(CO a fustgazban O, =13 %) nom part 140 --- mg/Nm?
OGC O, =13% OGC,,, | OGC,, ¢ 36 mg/Nm3
NOx O, =13 % NO, ,oml NO, o1 126 - mg/Nm3
Automatikus égésszabalyozas - -
Villamosenergia-fogyasztas a készenléti Uzemmaodban elsg --- kW
Villamosenergia-fogyasztas Clmax | €lmin - --- kW
All6 |égveszteség Vi - m?3/h
Szakaszos mUkodésre | Folytonos mukodésre INT | CON INT
Alapveté miiszaki adatok
F6& meéretek (Magassag | Szélesség | Mélyséq) HIW]|L 1382 | 736 | 1071 mm
Az égéstér méretei (Magassag | Szélesség | Mélység) HIW]|L 546|307 | 585 mm
Kandallo ajtd méretei (Magassag | Szélesség | Mélyseq) HIW]|L 468 | 502 | 696 mm
A hatso (oldalsd) bekotés tengelymagassaga Ne7 mm
A melegviz-cseréld térfogata --- |
A fUstcsd atmeérdje 200 mm
A fUstcsécsonk atmérsje dout 200 mm
A kUlsé leveg6 csatlakozas atmérdje 150 mm
A kozponti kulsé levegdellatds maximalis hossza (csd) 6000 mm
Suly m 323 kg

Romotop
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Flitési teljesitmény (fiité6érték)
minimalis helyiségméret a termék beépitéséhez

Haz szigetelés — nagyon j6 (20 W/m?) pl. Uj, szigetelt haz / tartésan lakhato 300 m?3
Haz szigetelés - O (22,5 W/m?) 267 m?
Haz szigetelés — kdzepes (32 W/m?) 188 m?
Haz szigetelés - rossz (45 W/m?) 133 m?3
Haz szigetelés — nagyon rossz (50 W/m?3)  pl. egy régi, szigeteletlen haz / haziké / kunyhd 120 m?
Tavolsag gyulékony anyagoktol Megjegyzés

Hatso fal dr 400 mm
Elsé dp 800 mm
Elsé a padlora de - mm
Oldalfal ds * 800 mm
Oldalfal Gveggel dg 800 mm
Oldalfal - bemélyedése ds, --- mm
Oldalfal — elhelyezése 45° ds3 --- mm
Oldaliranyu sugarzas dp --- mm
A padlorol ds --- mm
Mennyezettdl dc 1000 mm
A kandallobetét hatso és oldalso széletd| des * 120 mm

a szigetelés belsejébe

N A
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A termék telepitése és Uzemeltetése soran be kell tartani minden helyi el&irast, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokat
érinté eldirasokat is.

« Haazajtdélveg és az éghetd oldalfal tavolsaga ds<800 mm, mig a nem lehet ds,<120 mm, akkor ezt a falat 40 mm széles
SILCA 250 szigetel6lappal vagy megfeleld helyettesitével kell védeni.

Legenda Megjegyzés Leiras Anyag Dimenzié

1 Készulék 153R 0000 003

2 Fustgaz elvezetés féem DN200
3 Az égéstermék-elvezetd csatlakozas szigetelése

4 Asvanyi szigetelés

5 Konvekcios légtér a készulék korul

6 Véd¢ falszigetelés SILCA 250 2x50 mm
6A Védé mennyezeti szigetelés SILCA 250 80 mm
7 Védéfal “regfggégetett 100 mm
8 GCyulékony fal

Romotop
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9 Betonlemez
10 Gyulékony padld
n Dekorativ / diszité gerenda
12 Gerenda szell6z6 légrésszel
13 Konvekcids levegd bemenet 900 cm?
14 Konvekcios levegd kimenet 1070 cm?
15 Bélés SILCA 250 40 mm
16 Tarto keret
17 Gyulékony mennyezet
18 Védd szigeteldlemez gyulékony padléhoz SILCA 250 40 mm
19 Egési levegd szabalyozasa
20 Fémlemez boritas asvanygyapot hasznalatakor
21 SzUkség esetén védod padldlemezt a készulék ala
dc A kipufogonyilas felsé szélétél az éghetd mennyezetig 1000 mm

— A kandallobetét felsé szélétdl a mennyezeti szigetelés alsé oldalaig 300 mm
da — Beépitett hécseréld esetén — a hdcseréld felsd szélétdl

a mennyezeti szigetelés alsé oldalaig ---mm

ds, * A kandallobetét hatso és oldalso szélétdl a szigetelés belsejébe 120 mm
dss A kandallobetét elllsd szélétdl a szigetelés belsd oldalaig 10 mm
ds A kandallobetét aljatél a nem éghetéd padloig ---mm

Figyelmeztetés: A SILCA 250 (SILCA® 250SB, 40 mm vastagsagu) tlzallo/ szigetelSlapok megfelelé nem éghetd anyagra cserélhetdk,
amelynek hévezetd képessége <11TW-m-KT(\).

N
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irin s

e
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Figyelmeztetés

| Amennyiben a termékeket olyan helyiségekben helyezik el, ahol a levegét ventilatorok, elszivok, szell6zé-, fité- vagy
l”‘) szelléztetbberendezések szivjak el, elegendd levegdellatasrol (CPV) kell gondoskodni. Terméklnket nem ajanlott ilyen
eszkdzokkel egyutt hasznalni.

A terméket megfeleld teherbirasu padlora kell telepiteni.

A termék, a fUstelvezetd és a kémény tisztitasahoz és karbantartdsahoz megfelelé hozzaférést kell biztositani a telepités
soran, kivéve, ha a termék tisztitdsa mas helyrél, példaul a tetérél vagy egy erre a célra kialakitott ajtobdl is elvégezhetd.

A terméket és a fUstgazcsatornakat rendszeresen és alaposan ellendrizni és tisztitani kell a fltési szezon elétt és utan.

rﬁ Olvassa el figyelmesen az altalanos utasitasokat.

Romotop
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Tipustabla
n\_ £ ._n
LOGO C¢ TYPE
'Cnmpany 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotrebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w i ych -z wody.
TBepAOTONMBHBIA NPNEOP B XMAbIX OMaX — C HarpeBoM Bogpbl.
I’—I o P - - PR,
F 2jte jen tato dop paliva. | F len tieto odporicané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Mc iTe ToNbKO BUALI TON/IMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
n Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov ToB
Klasyfikacja urzadzen | Knaccudmxayms npuéopos P
n [™Normy | Cranaaprs: ¢SN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015
nom part
n p W DOP/CPR doc.g] m
Pu kW Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 z dodrZujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO (13 % 0,) mg/Nm? < < navod. Spotiebi¢ neni urlen pro nepretrzity
NO,(13 % 0,) | mg/Nm’ < < Plovoz:
0GC (13%0,) | mg/Nm’ < < Pri in3talacii a prevadzkovani vyrobku
3 : ~ dodrzujte navod na instalaciu a vieobecny
PM{(13%0y | mg/Nm = E navod. Spotrebi¢ nie je uréeny na nepretrziti
P Pa prevadzku.
Pw bar Podczas instalacji i obstugi produktu
d mm postepuj zgodnie z instrukej ;
d, mm i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
zdolne do pracy ciagtej.
d, mm
d I e Cnepyiite NHCTPYKUVAM MO yCTaHOBKe
2 — ¥ 06LUMM MHCTPYKLWAM NPK YCTaHOBKe
d, | mm u sxkcnnyarauum npoaykra. Mpubop He
d, mm npeaHasHaueH ANA MOCTOAHHOM
[ dg A | skennyarayum.
den mm a STORCH u
dsmm mm [ERK ROMOTOP|
il p L .__m
w.,., w NPD g 1625
T, | €
A m’/h NPD Vyrobni &slo | Sériové éislo
d... mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm - m
w mm
L mm NUMBER
1. A gyartd neve vagy bejegyzett védjegye de — elsé a padlora
2. Avallalat székhelye, honlapja d. - oldaliranyu sugarzas
3. CE megfeleléséqgijel, a szam a kidllitasanak évét jelzik dg — a padlordl
4. Tipus, szam vagy modellmegjeldlés a termék azonositasara Tavolsag nem gyulékony anyagoktél:
5. Termékleiras drnon — hatso fal
6. Ajanlott Uzemanyagok dsnon — Oldalfal
7. Termékosztalyozas dsanon — Oldalfal (emélyedése)
8. Alkalmazandoé szabvanyok A termék jellemzéi:
9. Ertéktablazat Wmax — maximalis elektromos bemenet

nom - értékek a névleges hételjesitményen
part — értékek a részleges hételjesitményen
P - hételjesitmény

Pw — h6écseréld hételjesitménye

n —energetikai hatasfok

CO - CO égéstermék-kibocsatas 13 % O, mellett
NOx — NO, 13 % O, mellett

OGC-0OGC 13 % O, mellett

PM - por 13 % O, mellett

p — minimalis kéményhuzat

pw — Maximalis Uzemi viznyomas

Tavolsag gyulékony anyagoktél:

dr — hatso fal

ds — oldalfal

dc — mennyezettdl
dp —elsé

Romotop
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T.— kimeneti égéstermékek hémeérséklete

Vi, — allé légveszteség

dout — a fUstcsé4csonk atmérdje

H - magassag

W - szélesség

L - mélység

NPD (No Performance Determined) - nemzetkozi rovidités,

amely akkor hasznalhato, ha nincs tulajdonsag vagy

paraméter megadva. A jelélés megfelel a 305/2011/EU

rendeletnek.
10.
1.
12.

Teljesitménynyilatkozat dokumentum

Utasitasok

RLU tanusitas (DIBt), a tanusitashoz szUkséges
informacidkat kell kitélteni: cég, tanusitvany szama, vizsgald
laboratérium, ahol a tanUsitas tortént

13. Vonalkdd | Gyartasiszam

4



HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Bo BpeMsa MoOHTaXka nsgenmsa HeobxooMMo cobnoaath BCe MeCTHbIe HOPMaTWBbI, B TOM YKCJ1e CCblJTalollnecd Ha Ha-
LMOHalIbHble U eBponeMCKme CTaHOapTbl. MOHTaX 1 YCTaHOBKY Bbl6paHHOFO BaMUM U30enuna OoNxKHa ObiTb rnpoeege-
Ha UCKJTIOYMNTENbHO aBTOPM30BaHHbIM NpogasL oM Romotop SpOl. S r.0. JTO ABMFETCH YC/IOBMEM ANA NMPU3HaHMA ra-
PaHTNN N TIOMOXXET obecrneunTb 6e3yKOpl/I3HeHHyIO pa60Ty nsgenma. 1o n3genuve He npegHasHavyeHo a1g MCrosb-
30BaHWMA B Ka4eCTBe IMNMaBHOIro MCTOYHKWMKa Tensla gnd oTornjaeHmn4d.

PyKOBOACTBO MO 3KCIJlyaTaumm

Pa6bouasa Tara gbimoxopaa

YTBepXaeHHoe ToniuBo

MpuMUTEe K cBegeHuto MHbopMa-
UMIO U yKa3aHUsa, MNpuBeaéHHble
B 06Uler MHCTPRYKUMM.

Pabouadq Tara 12 MNa. MakcrManbHags
paboyaq Tara 20 Ma. Tara namMepgae-
Tca nNpu paboTe wvsgenua Ha non-
HYIO MOLLHOCTb. PekomMeHOyeM yc-
TaHOBUTb pPerynaTtop Taru, ocobeH-
HO OH HeoOXoOMM MpU yCTaHoBKe
aBTOMATUYECKOIro  PerynmpoBaHma

Cyxaq, KycKoBas ApeBecKHa C OCTa-
TOYHOM BnaXkHocTbio 00 20 %. Heob-
XOOMMO Bcerga cobmonaTb cpen-
HUM pacxod Tonnmea — 2,81 Kr/u. Pe-
KOMeHOyeMasa [O/IMHa CoCTaBniaeT
npumMepHo 250-400 mMm. OHa 3aBU-
CUT OT pa3Mepa KaMepbl CropaHua.

ropeHma.

JKcnnyaTtauusa uspenusa

O6)XuraHue naka mspenus

MNpW NepPBOM PACTOMKE 3arpy3mTe HEMHOIO MenKmX
OpPOoB (MprMepHO Y2 cpenHen 0o3bl). OcTaBbTe MPUOT-
KPbITOM ABEPKY (OKOMO 2 CM), UTOObI N36exaTb MPUK-
NenBaHUA LWHYpPa OBEPKU K NaKy, M OTKPOMTe MOLBOL
BO3Oyxa Ha MakcmmyM (Puc. C). lenvkaTHaga pacTonka
NpPenoTBPaTUT NoBpeXxaeHue naka 1 nedbopmarimio
MaTepwuana. [locne Toro, Kak TOM/MBO AOrOPUT A0 yr-
nemn, MoykeTe HadaTb 06U 13aenua. NomecTrTte

B TOMOYHYIO KaMepy pa3pelleHHoe KOMYecTBO AP0B
MeHbLUero pasmMepa. [1BepKy oCTaBbTe Cfierka mpuroT-
KpbITOM (0KOM0 2 cM). [JOoMKHO MPOM30MTM 0OCTaTOu-
HOe oTBepaeHMe Naka nof ABepKon. Korga 3ta 0o3a
BbIFOPUT, MOBTOPUTL €LLE HE MeHee 2—3 CepUI MoaK-
nagblBaHMe C pa3peLlleHHOoM 030M TONMBa, Tenepb
V)K€ C 3aKpPbITOW ABEPLEN M MAaKCUMMabHO OTKPbLITOMN
nopaden Bosayxa (Puc. C.) OBXKMr naka cConpoBoOyKaa-
eTCsd 3aMaxoM, He MCYe3atoUlMM B TeUEHKE BCEro
BpeMeHU 0BT Naka, MO3TOMY 3TOT MpoLecc nydtle
MPOBOAUTL TOMBKO MPU AOCTaTOYHOM BEHTUAIMPOBA-
HWW MOMELLEHUSA.

Pactonka

MNepekntoyaTens Nogayy BO3Oyxa NepekioymTe

B MOMOXEeHMe « OTKPbITO » (Puc. C) / ecnn oTeyTcTByeT
aBTOMaTUYeCKoe perynmpoBaHue ropeHma. OTKponTe
YYTYHHbIM KOMOCHUK / ecnn nmeetcs. 19 pacTonku
NPUMEHUTE MaKCMMYM. BYKPATHOE KOTMYECTBO
cpenHewn 0o3bl TonamBa. Ha 4HO TOMOYHOM KaMepbl
NoNoXKMTe cHadana 6onee KpynHble NoNeHbd, a Ha
HUX — CyXme ApoBa nomenbye (Puc. 2). [1nd pactonkm

Romotop
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Bcerga wcnonb3ymte He MeHee 2
KYCKOB peBeCcKH.

MCMNONb3yWTe PacToOMO4YHbI MaTepwan, KOTopbli npe-
OHa3Ha4YeH ToNbko Ana 3Toro. MNpr HeobXoAMMOCTH
(HanNpuMep, He yOaéTca pa3)Kedb OroHb B TedeHue
KaKoro-To BpeMeHMU), OCTaBbTe ABEPKY Ha KOPOTKoe
BpeM§ OTKPbITOM (OKOMO 2 CM), UTOObI MOABECTU K Or-
HIO OOCTaTOYHOE KOMMYECTBO BO3AYXa. 3aTeM Mpu
CTaHOAPTHOM ropeHKri ABepKa O0MKHa ObITb MOCTO-
AHHO 3aKpbITON. Bo Bpema pacTonku He oobasnamnTe
OpOBa [0 Tex Nop, MoKa He noracHeT nnamMs.

Tonka u po6aBneHne TonJiMBa

Mpw nobaBneHMn cHadvana NPMoTKPOMTE ABEPKY TO-
MOYHOW KaMepbl MPUBAN3UTENBHO Ha 2 CM W MOOOXK-
avTe okono 10 cek,, YToObl BbIPOBHANOCH AaBeHve B
nomMeuleHnu. Takmm obpa3oM BOCTPEnaTCTByeTe BO-
3MOYHOW yTeuKM 30/bl 1 AblMa B MoMelleHue. [loba-
BNAMTE TOMbKO TaKoe KOMMYECTBO APOB, KOTOPOE COOo-
TBETCTBYET 3TOMY U3AENMIO — CM. CPeHMI pacxon, To-
nnuea (Puc. 4). JobaByB TOMMBO, 3aKPOWTE OBEpPKY
TOMOYHOW KaMepbl. PeKOMeHayeM HacTPOWTb 3aC/0-
HKY BO3yxa NpY HOMUHANBbHOM MOLIHOCTM B ONTW-
ManbHoe nonoxexwve (Puc. B, Bl). He nobasnanTe To-
NAMBO OO0 TEX MOP, MOKa APOBa He CropaT A0 yrna.

3aBepLUeHUE TOMNKU
Nocne Toro, Kak TOMNMBO B TOMOYHOW KaMepe O0oro-

PWT, 3aKPONTE 3aCNOHKY BO34yXa. 3aKpblB 3aC/IOHKY
BO3[yxa, BOCMPENATCTBYETE HEXeNaTelbHOM yTeuke
HaKOMMeHHOro Tenna B AbIMOBYO TpyOy (PUc. A).
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MoAroToBKa TOM/IMBA K PO3XKUTY
3arpysKa apoB B TOMKY
ocBelleHWe OpoB CBEPXY
noaknagblBaHMe

AWN-

3aKpPbITO
OTKPbITO — HAarpeB MNP HOMUHAaNbHOM MOLLIHOCTU (ONTVMasbHbIN PeXUM PaboTbl)
OTKPbITO — MONOXEHKWEe MpU Havyane Harpesa (BBoA U3aenma B paboTy)

0w

A 33KkpbITO

Bl oOTKpbITO — Harpes NpY HOMUHANbHOM MOLLHOCTK (ONTUManbHbIM PEXUM PaboThbl)
B2 OTKPbITO — NEPBUYHbIN BO3OYX 3aKPbIT

C  OTKPLITO — MONOXEHME MPK Hadase Harpesa (BBo4 U3nenna B paboTy)

Romotop
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[OeknapmpoBaHHble CBOMCTBa usaenusa

HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

FapPMOHWM3MPOBaHHbLIM CTaHAAPT v EN1651.O v DIN+ DIBt EN 13240
v Ecodesign ¢ BImSchV2 v 15a B-VG 2015 EN 13229
Knaccudukauma nangenma Type BE
HoMuHanbHaa Tennosas YacTtuyHana Tennosas
MOLLHOCTb MOLLHOCTb
(nom) (part)
KoappULMEHT sHeprosppeKTNBHOCTU Nrom | Npart 83 — %
rennobo woLLsioeT howGops Mo | Mopan 73 %
MHOekc aHeproaddekTrnaHocTM KIML, EEI 110
STVKeTKa aHepreTnyeckon adhdeKTBHOCTM A+
Tonnueo Kycok oepeBa
PekoMeHOyeMaqa onmvHa TonamMea 250-400 mm
CpenHumn pacxon Tonavea 2,81 -—- kg/h
OonycTman 3arpy3ka Tonmea 39 kg/h
VIHTepBan OONOHEHWA TOMNMBa Ty
KonunuecTBo BO3OyXa A9 ropeHmns 356 m3/h
HoMuHanbHaa TennoBagd MOLLHOCTb Prom | Poart 10,0 - kW
HoMm. Ten. MoLLL. TeNNOBOAHOMO TEMNT00OMEHH MK Pwnoml Pwpart kW
MakcKrManbHoe paboyee U3BbITOUHOE AaBneHme Pw bar
MacCoBbIV pacxo CyXMX AbIMOBbIX ra30B Dt gnom | Pt g part 8,1 --- als
CpefgHaa TeMnepatypa AbIMOBbIX ra30B 242 --- °C
Temnepatypa AbIMOBbIX ra30B Ha BbixoAe Tenom! Tspart 290 - °C
Pabouas Tara Prom | Ppart 12 --- Pa
TeMnepaTypHbI KNacc AbIMOBOW TPYObI T400
MoakniodeHre K obLLel AbIMOoBOW Tpybe Het
XpaHeHWe ToMnNMBa B 30HE OPOBAHON MeYym Het
MakcHManbHbIV NPOrpPeB APOB B APOBAHOM Meyn -- °C
Mbinb O2 =13 % PM,oml PMp 28 --- mg/Nm?3
DMUMCCUMA ObIMOBbIX Fa30B B co |co 0,091 - %
(CO B ObIMOBbIX razax npu O, =13 %) nom part 140 - mg/Nm?3
OCC 0O, =13% OGCp o OGC ¢ 36 mg/Nm?*
NOx O, =13 % NO, ;oml NO, oy 126 - mg/Nm?3
ABTOMaTUYECKada perynmpoBKa ropeHms
Pacxo 2N1eKTPUYECKOM SHEPIMU B PEXKMME OXUOaHUSA elsg kW
Pacxof aNeKTpUYEeCKOW aHeprm elmax | €lmin - - kW
MocTosAHHaa NoTeps BO3Oyxa Vi m3/h
[pepbIBUCTBIN pexxiM paboTbl | HemnpepbiBHbIM PexxiM paboTsbl INT | CON INT
OCHOBHbIe TeEXHUYECKMUEe fAaHHble
Pa3mepbl (BbicoTa | LWnpwHa | Fny6urHa) HlwW]|L 1382 | 736 | 1071 mm
Pa3mepbl KaMepbl cropaHua (Bol. | Wup. | Fay.) HIW]|L 546|307 | 585 mm
Pa3mepbl ABepPKKM TomoYHoM KamMepsbl (Bol. | Lunp. | [ny.) HIW]|L 468 | 502 | 696 mm
BbicoTa ocu 3agHero (bokoBoro) oTeoaa ne7 mm
O6BbEM TeMNOBOAHOMO TEMNOOOMEHHMKa |
OunameTp AbiMOxoaa 200 mm
OunameTp OAbIMOBOW FOPMOBUHDI dout 200 mm
OunamMeTp LeHTpanbHOro NoaBoada Bo3ayxa 150 mm
MakcuManbHaa gnmHa (Tpy6a) cuctembl LMNB 6000 mm
Macca m 323 kg

Romotop
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TennoBasi MOLWHOCTb (TENJIOTBOPHOCTD)
MUHUMaNbHaga nowaab NoMelweHnsa Ang yCTaHOBKU usaenua

Viennewe RO ~ oHeHs XoPOWME 20 W) IRANEE KOs e don o 500 m
YTenneHune goMa — xopowun (22,5 W/m3) 267 m?3
YTenneHue goMa —cepeauHa (32 W/m3) 188 m?3
YTenneHue goMa — nnoxon (45 W/m3) 133 m?3
YTenneHve AoMa — oueHb NNoxo (50 W/m?3) ;gssyiﬁsmcgspb‘m’ HeyTenneHHLIA Aom / 120 m3
PaccTosiHMe A0 roploYmMx MaTepuanoB MNpuMeyaHue

3agHee dr 400 mm
MNepenHee dp 800 mm
MNepenHee HUMXKHe dr --- mm
Bokose ds * 800 mm
Bokose co cTekniomM dg 800 mm
BokoBe — HuLWa dsz --- mm
bokose — pa3MelleHme 45° ds3 - mm
BokoBoe M3ny4deHme d. mm
OT nona ds --- mm
OT noTonka dc 1000 mm
OT 3agHero 1 6oKOBOro Kpasd KaMUHHOM des * 120 i

TOMKKM K BHyTpeHHel;l HacTtu yTennmntenad
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’_\pl/l MOHTaXXe 1 aKCrnyataunm n3genind AOJHKHbI CO6ﬂDﬂaTbCQ BCe MeCTHble HOPpMaTMBbI, BK/TtOYaga npedrnmncaHing, OTHOCALWMECH K TOCydapcCT-
BEHHbLIM U eBpOI‘Ie\ZCKI/IM CTaHOapTaMm.

Ecnu pacctosiHue OT ABEPHOro CTeKNa [0 CTeHbl U3 roptoyero Matepmana dg<800 MM, a He O/MKHO BbiTb dg, <120 MM, 3Ta CTeHa Ao/MKkHa GbiTb
3awmeHa nsonaumorHom nantom SILCA 250 winprHom 40 MM UM COOTBETCTBYIOLLEN 3aMEHOW.

INereHpa TlMpuMevyaHue OnucaHue MaTtepuan Pazmep

1 Mpubop 153R 0000 003

2 OTBOL, ObIMOBbIX MA30B MeTans DN200

3 N3onaumda naTpyOkKa BbiIxoda AbIMOBbIX ra308

4 MuHepanbHaa nsonauma

5 KoHBeKLMOHHOE BO3ayLLIHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYT Nprbopa

6 3aWnTHaAa N301a9UmMa cTeH SILCA 250 2xX50 mm

6A 3aWwmTHAa n3onauma noTonka SILCA 250 80 mm

MyCcTOTeNbl 060M-

. 100 mm
YWEHHbIM KMpMnnY

7 3alMTHaa M3019UMA MOTOMKaA

Romotop
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8 JlerkoBocnnamMeHsaoWasaca cTeHa
9 beToHHaa nnuTa
10 JlerkoBocnnamMeHsaowmmca non
n OexopatreHana / nekopaTusHaga Ganka
12 Banka ¢ BEHTUNALMOHHBIM 3330POM
13 Bxon KOHBEKUWMOHHOIO BO34yxa 900 cm?
14 BbIxoQ KOHBEKLMOHHOIO BO34yxa 1070 cm?
15 O6LwwBKa SILCA 250 40 mm
16 OnopHaa pamMa
17 JlerkoBocnnaMeHsaWwmmca NoTonok
18 3almnTHaa TeNIOM30N9LUMOHHAA NIMTa roproYero nona SILCA 250 40 mm
19 PerynmpoBka Bo3ayxa 419 ropeHmns
20 [MoKpPbITME MNCTOBBIM METANTOM MPW MCMONb30BaHMKM MWHEPanbHOW BaTbl
21 Mpw Hec;_>6><oumw|ocm 3alUMTHaa NnacTMHa nona nogd npubopom OT
BEPXHEN KPOMKM BbITAXKHOIO OTBEPCTUA O roptodero noTofka
dc OT BEPXHEM KPOMKU BbITSYKHOIO OTBEPCTUA A0 roptoYero moTonKa 1000 mm
— OT BepPXHEro Kpas KaMUHHOM TOMKM [0 HYDKHEW CTOPOHbI yTennmTena noTonka 300 mm
da - B cny4dae yCTaHOBNEHHOro Ten100OMeHHMKa — OT BEPXHEero Kpad TennoobMeH-
HMKa 00 HKHEM YaCTM MOTOOYHOW M30NaLmm --—-mm
dss * OT 3aaHero u 60KOBOMO Kpasa KaMMHHOW TOMKKM K BHYTPEHHEW YacTu yTennuTens 120 mm
dss OT nepenHero Kpaa TONKK A0 BHYTPEHHEW YacTu yTenamTena 10 mm
dg OT HM3a KAMUHHOWM TOMKKM OO0 Heropryero nona ---mm

MpeaynpexpeHue: OrHecTomkme / N3on9uUnoHHbie NanTbl SILCA 250 (SILCA® 250SB, TonwmHa 40 MM) MOXHO 3aMeHUTb
COOTBETCTBYIOLLMM HETOPIOYUM MaTEPUANIOM C TeMIOMPOBOAHOCTLIO < 11 W-m™-KT (A).

i SR A

YA

1L
LFYYY

7T
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MpeaynpexxaeHue

Al Ecnu vspenns yctaHoBNEHb! B NOMELLEHMM, B KOTOPOM OTCAChIBAETCS BO3MYX BEHTUAATOPAMM, BLITAXKAMM, BEHTUNALMOHHbIM
") OTOMUTENBHbIM WU BbITAXKHbBIM YCTPOMCTBOM, TO HEObX0oAMMO obecrnedmnTb AocTaTouHyo nodady Bosayxa (LIMB). Mepen nna-
HOBOW 3arpy3KoM BbIK/TIOUMTE BCE BEHTUMALIMOHHOE 060pyA0oBaHe B BalleM JOMe.

M3penue 0oMKHO BblTb YCTAHOBNEHO Ha HEroptoYme Nosbl C COOTBETCTBYIOLLLEN HECYLLEM CMOCOOHOCTbIO.
YKe npu yCTaHOBKE HEobXoAMMO 0b6ecneymnTb COOTBETCTBYIOLLIMM AOCTYN A9 YUCTKM U TeXOOCNy>KMBaHMA Ballero Maaenms
ObIMOX0Ofa M AbIMOBOM TPyObl, €CNK 3TO U3AEeNME HEBO3MOXHO YMCTUTb C APYroro MecTa, HanprMep, Kpbiluy Uy ABepokK, npe-

OHA3HaYeHHbIX 019 3TOW Lenu.

M3poenve 1 ero abiIMOXOOHbIM KaHan HeO6><O,EI,I/IMO peryndpHoO 1 TuaTes/IbHO MepenpoBepdTb M YNCTUTb 0O U noce
KaXXgoro ce3soHa.

[/@ HDOL‘II/ITaI;ITe BHMMaTE/TIbHO O6LI_LyI-O MHCTRYKLWMHO.

===

Romotop
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Mpoun3BOACTBEHHYIO 3TUKETKY

n\_ + ._n
LOGO c € TYPE
'Cnmpany 24 THE MODEL NUMBER
WEB
Spotrebic na pevna paliva v obytnych budovéch - s ohievem vody.
potrebic na tuhé paliva v obytnych budovach - s ohrevom vody.
Urzadzenie na paliwa state w ly i ych -z iem wody.
TBepAOTONNMBHDIN MPUGOP B XMAbIX AOMaX — C HarpeBOM BOfAbl.
ok — — N wo o N P -
n F 2jte jen tato dop paliva. | F len tieto odporicané paliva.
Stosowac tylko zalecane paliwa. | Mc iTe ToNbKO BUALI TON/IMBA.
Kusové devo | Kusové drevo | Kawatek drewna | Kycok aepesa
n Klasifikace spotiebice | Klasifikacia spotrebicov ToB
Klasyfikacja urzadzen | Knaccudmxayms npuéopos P
n 'Nomy|Cranp,apm CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BImSchV2 | DIN+ | 15a B-VG 2015:
nom part
n p W DOP/CPR doc.g] m
Pu kW Pfi instalaci a provozovani vyrobku
n % 2 z dodrZujte navod k instalaci a vieobecny .._m
CO (13 % 0,) mg/Nm? < < navod. Spotiebi¢ neni urlen pro nepretrzity
NO,(13 % 0,) | mg/Nm’ < < Plovoz:
0GC (13%0,) | mg/Nm’ < < Pri in3talacii a prevadzkovani vyrobku
3 dodrzujte navod na instalaciu a vieobecny
PM{(13%0y | mg/Nm s E navod. Spotrebi¢ nie je uréeny na nepretrziti
P Pa prevadzku.
Pw bar Podczas instalacji i obstugi produktu
d, mm postepuj zgodnie z instrukej 3
d, mm i instrukcjami ogélnymi. Urzadzenie nie jest
q P zdolne do pracy ciagtej.
dc I mm Cnepyiite NHCTPYKUMAM NO yCTaHOBKe
r — T W OBLMM MHCTPYKLMAM NPK yCTaHOBKe
dr | nn | u sxkcnnyarauum npoaykra. Mpubop He
d, mm npeaHasHayeH ANA NOCTOAHHOW
[ dy mm I | skennyarayum.
Ao | ) . STORCH .
dswm mm [ERK ROMOTOP|
il p L .__m
w,.. w NPD pedidd
T, | €
A m’/h NPD Vyrobni &slo | Sériové éislo
d... mm Numer seryjny | CepuiiHbiii Homep
H mm - m
w mm |
L mm NUMBER
1. HasBaHue npousBoauTeNs UM 3aPerncTPUPOBaHHbIN de — MepegHee HMKHee
TOBapHbIM 3HaK d. - 6okoBoe nsnydyeHue
2. HOpuaudeckmnin agpec pUpMbl, Beb-canT dg —OT nona
3. 3Hak cootBeTcTBMA CE, LMdpbl 03HAYatoT rog Bblgauun cep- Be3onacHble pacCcTOAHUSA OT HEBOCMN/ITAMEHSIIOLWMNXCH MaT.:
TUdmKaTa drnon — 320HeE
4. Tun, HOMep UnNn obo3HaveHre Mogenu aAna nageHTubuKaunm dsnon — 6OKOBE
5. Cneuwndwukauma nigenusa dsznon — GOKOBE (HULLIA)
6. PekomMeHagyeMble BMObI TONNMBA CBoMcTBa uspgenus:
7. Knaccmndumkaumsa nspgenmsa Wmax — MaKCUMalbHasa afieKTpruyeckag MOLWHOCTb
8. [ewcTBylollMe CTaHOaPTbI Ts— TeMnepaTypa ObIMOBbIX FA30B Ha Bbixoae
9. Tabnuua 3Ha4yeHun Vi — MOCTOAHHasA noTepsa BO34yxa
nom -3HayeHUsa MPU HOMUHANbHOM TEMTOBOM MOLLHOCTM dout — AMAMETP AbIMOBOW FrOPAOBUHbI
part — 3Ha4yeHWa NPy HaCTUYHOM TEMTOBOMN MOLLHOCTM H - BbicoTa
P —TennoBag MOLWLHOCTb W — wmpurHa
Pw — TennoBaga MOLHOCTb TEMIOBOAHOMO TEMNOO6MEHHMKaA L - rny6buHa
N — KO3GPUNLMEHT 3HEProa3dPPEKTUBHOCTM NPD (No Performance Determined) — mexayHaponHasa ac6-
CO - BbIbpochkl CO npn 13 % O, peBmaTypa, KOTOPY MOXXHO MPUMEHUTb, ECMTN HE yKa3aHo
NOy = NOx npn 13 % O, HUKaKMX CBOMCTB UMM NapaMeTpoB. O603HauYeHMe B COOTBe-
OGC-0GC npn 13 % O, TCTBUM C MocTaHoBAeHMeM EC N2 305/2011.
PM = nbinb npu 13 % O, 10. [1OKyMEeHT: feKnapaLma CBOMCTB
P — MMHMManbHaa Tara gbiMoxoaa 1. WNHcTpyKuma
pw — MakKcUManbHoe pabodee N36bITOUHOE OaBreHmne 12. Ceptudumkauma RLU (DIBt), Heo6x04MMO 3aNoNHUTb MHPO-
Be3onacHble paccTOSHUA OT rOpPIOYNX MaTepMUanos: pMaLumio Mo gaHHowm cepTudukaumm:, Drupma, HOMep cepTU-
dr — 3a0Hee duKaTa; UcnbiTaTenbHaa NabopaTtopus, B KOTOPOW NMpoLuia
ds - 6okoBe cepTndmKauma
dc — OoT moTonKa 13. LUTpux-Koa | cepnmHbi HOMep

dp — NepenHee
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Informaéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Romotop spol. s r.o.

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem

Trida energetické ucinnosti modelu

Primy tepelny vykon (kW)

Nepfimy tepelny vykon (kW)

Index energetické U¢innosti EEI

Energeticka ucinnost u jmnenovitého vykonu (%)

Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%)

HEAT U 3G L 50.52.70.24 K1 ":‘ ‘ *: E N E RG gg
* oy * EeHepruna - EVEPYEIQ
A HEAT U 3G L 50.52.70.24
10,0 © Romotop’ Kl
10 A+t
Pass

Poznamky k instalaci a udrzbé:

Prectéte si vSeobecny navod a dodrzujte jej!

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych materiala a protipozarni ochranu!
Vyrobkem musi proudit dostateéné mnozZstvi spalovaciho vzduchu!

Vyrobek s teplovodnim vyménikem smi byt uveden do provozu pouze tehdy, jsou-li véechna bezpeénostni zafizeni

funkeni!

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna zndmka

.t
+

Identifikacny kéd modelu dodéavatela

Trieda energetickej U¢innosti modelu

Priamy tepelny vykon (kW)

Nepriamy tepelny vykon (kW)

Index energetickej U¢innosti EEI

Uzito¢na energeticka Gcinnost pri menovitom tepelnom vykone (%)

Uzitoc¢na energeticka ucinnost pri minimalnom zatazenf (%)

Romotop spol. s r.o. @ SSSS 'Io,o
.52.70.2
HEAT U 3G L 50.52.70.24 K1 I KW
A+
\ &
10,0 . «
- 95

H.5 "
82,7 1 )
Pass EMERGIA - EHEPTMA - EMEPTEIA - ENERGUA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

Poznamky k instalacii a udrzbe:

Precitajte si vieobecné pokyny a postupujte podla nich!

Dodrzujte vzdialenosti od horlavych materialov a protipozZiarnu ochranu!
Vyrobkom musi pradit dostatoéné mnozstvo spalovacieho vzduchu!

2015/1186

Vyrobok s vymennikom tepla sa méZe uviest do prevadzky len vtedy, ak su vietky bezpeé&nostné zariadenia

funkéné!

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Romotop spol. s r.o.

Identyfikator modelu dostawcy

HEAT U 3G L 50.52.70.24 K1

Klasa efektywnosci energetycznej modelu

A+

Bezposrednia moc cieplna produktu (kW)

10,0

Posrednia moc cieplna produktu (kW)

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI

no

Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%)

82,7

Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%)

Pass

Uwagi dotyczace instalacji i konserwacji:

Przeczytaj i przestrzegaj ogélnych instrukcji!

Przestrzega¢ odlegtosci od materiatéw palnych i ochrony przeciwpozarowej!
Do produktu musi doptywa¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do spalania!

Wymiennik ciepta cieptej wody uzytkowej mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace s3 sprawne!

Termékinformaciés adatlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Romotop spol. s r.o.

Az eladé altal hasznalt modellazonosito

HEAT U 3G L 50.52.70.24 K1

Energiahatékonysagi osztaly

A+

Kdzvetlen hételjesitmeény (kW)

10,0

Kozvetett hételjesitmény (kW)

Energiahatékonysagi mutatoé EEI

no

Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%)

82,7

Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%)

Pass

Telepitési és karbantartasi utasitasok:

Olvassa el az altalanos utasitasokat, és kévesse azokat!

Tartsa be az égheté anyagoktdl valé tavolsagokat és a tlizvédelmet!
A termékbe elegendé égési levegének kell aramolnia!

A melegviz-hécserélével ellatott terméket csak akkor szabad lizembe helyezni, ha minden biztonsagi berendezés

miikodik!

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MUHCTpyKLMM MO yCTaHOBKe

33| 41



HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Demontaz laténi 1 | Demontaz latovanie 1| Demontaz drewnianej skrzyniopalety 1
Fa csomagolas szétszerelése 1| Pa3z6opka peléTkm 1

Demontaz laténi 2 | Demontaz latovanie 2 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 2
Fa csomagolas szétszerelése 2 | Pa36opka peLluéTku 2
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HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Demontaz laténi 3 | Demontaz latovanie 3 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 3
Fa csomagolas szétszerelése 3 | Pa36opKa peluéTku 3

Demontaz laténi 4 | Demontaz latovanie 4 | Demontaz drewnianej skrzyniopalety 4
Fa csomagolas szétszerelése 4 | Pa36opka peliéTku 4
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HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Aretace zavazi1 | Aretacia zavazia 1| Blokada przeciwwag 1| Az ellensuly rogzitése 1| AppeTupoBaHue rpysa 1

Dvefe topenisté - Aretace 1| Dvierka ohniska - Aretacia 1| Drzwi paleniska - Mechaniczne blokowanie drzwi 1
Kandalléajté — Zaré mechanizmus 1| [1Bepka Tono4yHoi KaMepbl - AppeTupoBaHue 1

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MUHCTpyKLMM MO yCTaHOBKe

36 | 41



HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Spalovaci komora 1| Spal'ovacia komora 1| Komora spalania 1| Egékamra 1| Kamepa cropaHus 1

igniton - igniton - Igniton

Wermiculite -Vermiculit - Vermaculit 300N260w30

Vermiculite -Vermiculit - Vermaculit 400280030

Yermiculite =\ermiculit - Vermaculit ECOn1T2x30

@L@ Bkl ek Pk - ik cler Foumelnche - Dk svopes ey

Spalovaci komora 2 | Spal'ovacia komora 2 | Komora spalania 2 | Egékamra 2 | Kamepa cropaHus 2

Romotop Navod k instalaci | Navod na instalaciu | Instrukcja montazu | Osszeszerelési Gtmutaté | MUHCTpyKLMM MO yCTaHOBKe

37 | 41



HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Spalovaci komora 3 | Spal'ovacia komora 3 | Komora spalania 3 | Egékamra 3 | Kamepa cropaHus 3
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HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Spalovaci komora 5 | Spal'ovacia komora 5 | Komora spalania 5 | Egokamra 5 | Kamepa cropanus 5

"'F:I""-._.

Cisténi skla 1] Cistenie skla 1| Czyszczenie szkta 1| Uvegtisztitas 1| Ounctka crekna 1

[
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HEAT U 3G L 50.52.70.24 Ki

Cisténi skla 2 | Cistenie skla 2 | Czyszczenie szkia 2 | Uvegtisztitas 2 | OuncTka cTekna 2
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. 0.
Komenského 325

742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com



